ADDENDUM NO .. TO SUPPLY CONTRACT NO .. 

TEDARIK SÖZLEŞMESI NO. <…> EK NO. <…>  

Bir tarafta,
< Sözleşme makamının resmi adı ve adresi [doğrudan yönetim ise: ‘< ortak ülke/ülkelerin adı> hükümeti için ve adına Avrupa Komisyonu tarafından temsil edilen Avrupa Birliği>’ ] 
(‘sözleşme makamı’),
ve
diğer tarafta,
< Yüklenicinin resmi adı>
[<Yasal statü / unvan>][footnoteRef:1] [1:  Sözleşme makamının birey olduğu durumlarda. ] 

[<Resmi tescil numarası>][footnoteRef:2] [2:  Uygun olduğu durumlarda. Bireyler için Kimlik Kartı veya pasaport numarası veya bunlara denk bir belge numarasını belirtiniz. ] 

< Resmi açık adres>
[<KDV numarası>[footnoteRef:3]] ,  [3:  Sözleşme makamının KDV tescilinin bulunmadığı durumlar haricinde.] 

(‘yüklenici’)
aşağıdaki hususlarda mutabık kalmıştır:
< Tarih > tarihinde sözleşme makamı ve yüklenici arasında akdedilen <Sözleşmenin adı ve tespit numarası> sözleşmenin (‘sözleşme’) aşağıda yer alan hükümleri,  işbu vesileyle aşağıdaki şekilde [değiştirilmektedir][tamamlanmaktadır] : 
Madde < numarası > : < adı > 
< tadil edilen yeni madde metni > 
Ek < numarası > : < adı >
[Ek < numarası > : < adı > ‘nın yeni versiyonu işbu eke ilişiktir]
Sözleşmenin [ ve önceki eklerinin ] diğer tüm hüküm ve koşulları aynı şekilde kalmaktadır. İşbu ek, sözleşmenin ayrılmaz bir parçasını teşkil etmekte olup, taraflarca imzalandığı tarihte yürürlüğe girer. 
İngilizce dilinde [iki][üç] asıl nüsha halinde düzenlenmiş olup, [Doğrudan yönetim için: [bir] [iki] asıl nüsha Avrupa Komisyonu’na] [Dolaylı yönetim için: bir asıl nüsha sözleşme makamına, bir asıl nüsha Avrupa Komisyonu’na, ] ve bir asıl nüsha yükleniciye ibraz edilir.
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[Avrupa Birliği tarafından finansmanı onaylamıştır [footnoteRef:4]  [4:  Sözleşme makamının Avrupa Komisyonu olmadığı ve uygulama kılavuzunda onayın öngörüldüğü durumlarda. Uygun olmadığı yerlerde siliniz. ] 
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